
 

 
 
 

N a y s e  H I L L E S H E I M  
 
 

TRADUCTION 
TECHNIQUE 

(juridique, médical et autres) 
 

LANGUES 
 

Portugais 
(langue maternelle) 

 
Français 

 
Anglais 

 
 

INFORMATIQUE 
 

SDL Trados Studio 2017 (certifiée) 
MemoQ 

Wordfast (Classic et Anywhere) 
OmegaT, Matecat, Memsource 

 
Xbench 

 
Subtitle Workshop 

 
Express Scribe 

 
Google Drive, OneDrive 

 
Microsoft Office 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

+33 7 68 38 39 29 
nayse.hillesheim@gmail.com 

LinkedIn 

Skype : naysehillesheim 
Basée à Strasbourg, France 

Nationalité brésilienne 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

FORMATION 

 

2018 Master 2 Traduction Professionnelle 
Français/Anglais/Portugais 
Institut de Traducteurs, d'Interprètes et de Relations 
Internationales - ITIRI, Université de Strasbourg, 
France 
 

2016 Cours de 3e cycle (M1 français) – Etudes 
Approfondis en Traduction Anglais/Portugais 
Universidade Estácio de Sá, Rio de Janeiro-RJ 
 

2010 Cours de 3e cycle (M 1 français) – Etudes 
Approfondis en Droit Constitutionnel 
Universidade Católica, Brasília-DF 
 

2007  Licence – Histoire de l’Art 
Faculdade de Artes Dulcina de Moraes, Brasília-DF 

 

1994 Licence - Droit 
 Uniceub, Brasília-DF 

Formation supplémentaire 
 

2010 Summer Course - Law Seminar of American 
English for Lawyers 
Yale University, New Haven-CT, (140 heures) 
 

2009  Formation interne - Anglais juridique 
Supremo Tribunal Federal, Brasília-DF 

 

 
EXPERIENCES PROFESSIONNELLES 
 

2016-2018 Traductrice indépendante 

2000-2017  Supremo Tribunal Federal / Brésil (Cour 
Suprême fédérale) 

Relectrice, Service de Transcription et Relecture des Jugements (depuis 2014) 

• relecture des projets de décisions des juges de la Cour 
 

Sous-directrice, Direction de Relations Internationales (2014-2010) 

• coordination d’une équipe de 5 traducteurs : relecture et révision 

• création du site internet international de la Cour 

• traduction du site internet 

• traduction des comptes rendus de décisions de la Cour 

• traduction de documents officiels 
 

Traductrice, Service de Jurisprudence Internationale (2009-2010) 

• traduction de la jurisprudence de la Cour 
 

Editrice, Département de Publications Juridiques (2009-2004) 

• coordination de préparation, correction, création du projet graphique 
et distribution des livres et plaquettes commémoratives 

• encadrement d’une équipe de 22 personnes 
 

1994-2000  Juge, Conselho de Recursos da Previdência 
Social (Tribunal administratif de la sécurité sociale) 
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